Porownanie thumaczen Lukasza 3:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TROI16+ | Przekiad Interlinearny Uczyncie wigc owoce godne nawrdcenia i nie zaczglibyscie
interlinearny | Przektad Textus | mowié w sobie ojca mamy Abrahama méwie bowiem wam
Receptus ze moze Bog z kamieni tych wzbudzi¢ dzieci Abrahama
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wydawajcie wigc owoce godne opamigtania* i nie
dostowny dostowny zaczynajcie sobie mowi¢: Ojca mamy Abrahama.** Mowie
wam bowiem, ze Bog jest w stanie z tych kamieni
wzbudzi¢ dzieci Abrahamowi.h?
PBPW Przektad Nowy Testament | Uczyncie wigc owoce godne zmiany myslenia. I nie
dostowny Popowski- zacznijcie mowi¢ w sobie: Ojca mamy Abrahama, mowie
Wojciechowski | howiem wam, ze moze i Bog z kamieni tych podnies¢*
dzieci Abrahamowi. ¥
TRO Przektad Textus Receptus | Uczyncie wigc owoce godne nawrodcenia 1 nie zaczelibyScie
dostowny Oblubienicy mowié w sobie ojca mamy Abrahama méwie bowiem wam
ze moze Bog z kamieni tych wzbudzi¢ dzieci Abrahama
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jesli tak, to wydawajcie owoce godne opamigtania i nie
literacki literacki probujcie si¢ tudzi¢ my$la, ze wam wystarczy mie¢ za ojca
Abrahama. Mowie wam: Z tych kamieni Bog moze
wzbudzi¢ Abrahamowi dzieci.
UBG'l8 | Przektad Uwspodtezesniona | Wydajcie wigc owoce godne pokuty i nie zaczynajcie sobie
literacki Biblia Gdanska | wmawiaé: Naszym ojcem jest Abraham. Mowie wam
bowiem, ze Bog 1 z tych kamieni moze wzbudzi¢ dzieci
Abrahamowi.
BG Przektad Biblia Gdanska | PrzynoS$ciez tedy owoce godne pokuty, a nie poczynajcie
literacki mowic¢ sami w sobie: Ojca mamy Abrahama; albowiem
powiadam wam, ze Bog moze 1 z tych kamieni wzbudzi¢
dzieci Abrahamowi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Czyncie tedy owoce godne pokuty, a nie poczynajcie
literacki Wujka mowié: Ojca mamy Abrahama. Abowiem wam powiedam,
1z mocen jest Bog z tych kamieni wzbudzi¢ syny
Abrahamowi.
BT'99 Przektad Biblia Wydajcie wiec godne owoce nawrocenia; i nie probujcie
literacki Tysigclecia sobie wmawia¢: Abrahama mamy za ojca, bo powiadam
wam, ze z tych oto kamieni moze Bég wzbudzié
potomstwo Abrahamowi.
BW Przektad Biblia Wydawajcie wigc owoce godne upami¢tania. A nie
literacki Warszawska probujcie wmawia¢ w siebie: Ojca mamy Abrahama;
powiadam wam bowiem, ze B6g moze z tych kamieni
wzbudzi¢ dzieci Abrahamowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Wydajcie wigc owoce godne opamigtania. Nie probujcie
literacki Ekumeniczna sobie wmawia¢: Naszym ojcem jest Abraham. Zapewniam

was: Bog moze nawet z tych kamieni wzbudzi¢ dzieci
Abrahamowi.
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3) Wzbudzié.




PAU Przektad Biblia Paulistow | Wydajcie wigc owoce godne nawrdcenia, a nie zaczynajcie
literacki sie thumaczy¢: «Abraham jest naszym ojcem». Wiedzcie,
ze nawet z tych kamieni Bog moze wzbudzi¢ dzieci
Abrahamowi.
PBP Przektad Nowy Testament | Skoro tak, to wydajcie owoce godne nawrocenia i nie
literacki Popowskiego mowcie sobie: Abrahama mamy za ojca. Zapewniam was
bowiem, ze Bog potrafi z tych oto kamieni wzbudzi¢ dzieci
Abrahamowi.
PBW Przektad Nowy Testament, | Czynem dajcie dowdd swego nawrodcenia, a nie
literacki Wspolczesny zaczynajcie powolywac si¢ na to, ze Abraham jest waszym
Przektad praojcem. Mowi¢ wam, Bég moze nawet z tych kamieni
stworzy¢ Abrahamowi potomkow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przyno$cie wigc owoce godne nawrdcenia, a nie probujcie
literacki wmawia¢ sobie: Abrahama mamy za ojca! Albowiem
powiadam wam: Z tych kamieni B6g moze wywies¢ synow
Abrahamowi.
TUB Przektad bi6mis. Hosui OTo3x 3p0o0iTh IJIOJH, T1THI KasATTA, 1 He IPoOyiTe Ka3aTH B
literacki nepeknad YBT | ¢co6i: Maemo Gatbka Aspaama. Kaxy 60 BaM, 10 bor
Padaina MOJKE 3 OI[LOT'0 KaMiHHS ITiIHECTH JiTeld ABpaamoBi.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla Uczyncie wigc owoce godne tej zmiany rozumowania;
dynamiczny | badaczy i zeby nie poczelibyscie sobie od prapoczatku powiadaé
w sobie samych: Ojca mamy Abraama; powiadam bowiem
wam, ze moze ten wiadomy bog z kamieni tych wiasnie
wzbudzi¢ w gore potomkoéw Abraamowi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wydawajcie wigc, owoce godne skruchy; 1 nie zacznijcie
dynamiczny | Gdanska mowi¢ sami w sobie: Mamy ojca Abrahama; bowiem
powiadam wam, ze Bog, z tych kamieni moze wzbudzi¢
dzieci Abrahamowi.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jesli naprawde odwrociliscie si¢ od grzechow, wydajcie
dynamiczny | z Perspektywy | owoc, ktéry tego dowiedzie! I nie méwecie sobie:
Zydowskiej "Awraham jest naszym ojcem"! Bo méwi¢ wam, ze z tych
kamieni moze Bog wzbudzi¢ synéw Awrahamowi!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wydawajcie wigec owoce odpowiadajgce skrusze. I nie
dynamiczny | Swiata zaczynajcie mowi¢ sobie: *Za ojca mamy Abrahama’. Bo
powiadam wam, iz B6g ma moc wzbudzi¢ Abrahamowi
dzieci z tych kamieni.
PSz Przektad Nowy Testament | Najpierw pokazcie poprzez wasze uczynki, ze naprawde
dynamiczny | Stowo Zycia si¢ opamigtali$cie! Nie oszukujcie si¢, powtarzajac:

,Jestesmy potomkami samego Abrahama”. Zapewniam
was, ze Bog moze stworzy¢ potomkéw Abrahama nawet
z tych kamieni!
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